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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1830
2020 m. lapkricio 27 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti laikomasi dél pozicijos, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti laikomasi 40-ame Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos
konvencijos (Berno konvencijos) Nuolatinio komiteto posédyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Tarybos sprendimu 82/72[EEB (') Sajungos sudaryta Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos
konvencija (toliau — Konvencija) isigaliojo 1982 m. rugséjo 1 d.;

(2)  pagal Konvencijg jsteigtas Nuolatinis komitetas (toliau — Nuolatinis komitetas) gali priimti Konvencijos 13-
24 straipsniy pakeitimus, kurie turi bati pateikti Europos Tarybos Ministry komitetui (toliau — Ministry komitetas)
patvirtinti, o véliau — Susitarianc¢iosioms $alims (toliau — Salys) priimti;

(3)  pagal Konvencija Nuolatinis komitetas yra atsakingas uz Konvencijos taikymo stebéjimg ir gali visy pirma teikti
pasitilymus, kaip padidinti Konvencijos veiksmingumg;

(4) 2020 m. lapkricio 30 d.—gruodzio 4 d. vyksian¢iame 40-ame posédyje Nuolatinis komitetas turi priimti sprendimus
dél Konvencijos pakeitimo, kad baty jtrauktos finansinés nuostatos ir sudarytas iSpléstinis dalinis susitarimas dél
Konvencijos jgyvendinimo fondo;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Nuolatiniame komitete, kadangi jo sprendimai
yra teising galig turintys aktai;

(6)  Konvencijos sekretoriatas (toliau — sekretoriatas) pateiké pasitilyma i§ dalies pakeisti Konvencijg siekiant nustatyti
finansinj mechanizma, pagal kurj Nuolatinis komitetas nustatyty Saliy privalomy finansiniy jnasy, kurie papildyty
iprastinj Europos Tarybos biudZeto asignavima, dydj;

(7)  pagal Konvencijg jos pakeitimai pirmiausia turi biiti patvirtinti Ministry komiteto, ir véliau jie isigalioja visoms
Salims trisdesimtg dieng po to, kai visos Salys pranesa apie priémima;

(8)  sekretoriatas taip pat pateiké pasitilyma stiprinti tarpvyriausybinj bendradarbiavimg siekiant jgyvendinti Konvencijg
sudarant i$pléstinj dalinj susitarima, kuriame biity numatytas to iSpléstinio dalinio susitarimo Saliy privalomas
finansinis jnasas;

(9)  pagal Europos Tarybos statuta ir Europos Tarybos Ministry komiteto procediiry ir darbo metody vadovg
Nuolatiniam komitetui priémus sprendima, sitilomas i$pléstinis dalinis susitarimas visoms to susitarimo $alims
jsigalioty po to, kai ji Ministry komitetas priims dviejy trecdaliy balsavusiyjy ir atstovy, turinéiy teis¢ posédZiauti
Ministry komitete, balsy dauguma ir kai bus pasiektas pasirasiusiyjy kvorumas;

(10)  kai siillomas ispléstinis dalinis susitarimas bus sudarytas, Konvencijos Salys turés nuspresti, ar jos taps to susitarimo
$alimis.

(11)  Siuo sprendimu nedaromas poveikis jokiam basimam Tarybos sprendimui dél Sajungos tinkamumo tapti sitilomo
iSpléstinio dalinio susitarimo $alimi;

(") 1981 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 82/72[EEB dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos
sudarymo (OL L 38,1982 2 10, p. 1).
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(12) atsizvelgiant | sumazéjusj finansavimg i§ jprasto Europos Tarybos jnago ir sumazéjusius Saliy savanoriskus jnasus,
reikia skubiai rasti saugy ir patikima Konvencijos veikimo finansavimo 3altinj;

(13) Konvencijos pakeitimas, kuriuo nustatomas finansinis mechanizmas, atitinka kity daugiasaliy aplinkos apsaugos
susitarimy finansavimo biidg ir uZtikrinty s3zininga visy Saliy indélj. Taciau sekretoriato siilomame pakeitimo
tekste lieka neaiskumo dél nustatytino finansinio mechanizmo, visy pirma dél pagrindinio ir programavimo
biudZzety atskyrimo ir dél reikalaujamy jnasy dydzio;

(14)  Sgjungai pritariant Konvencijos pakeitimui siekiant nustatyti finansinj mechanizma turéty bati laikomasi Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 2—4 dalyse nustatytos procediiros;

(15) deryboms dél Konvencijos pakeitimo vesti ir jam isigalioti reikia nemazai laiko, todél reikéty greitesnio finansinio
sprendimo, kuris sudaryty salygas Konvencijai tuo laikotarpiu veiksmingai veikti toliau. Tai galima biity pasiekti
sitilomu i$pléstiniu daliniu susitarimu;

(16) todél Tarybos pozicija turéty buti pateikti sitilymg atidéti sprendima dél pasitlymo i§ dalies pakeisti Konvencijg ir
pritarti i$pléstinio dalinio susitarimo sudarymui,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi jos kompetencijos klausimais 40-ame Europos laukinés gamtos ir
gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos Nuolatinio komiteto posédyje, yra pateikti sitilymag atidéti balsavima dél
pasitlymo i§ dalies pakeisti Konvencijg, siekiant jtraukti finansines nuostatas, iki 41-ojo Nuolatinio komiteto posédzio, ir
pritarti, kad baty sudarytas iSpléstinis dalinis susitarimas, kuriuo jsteigiamas Konvencijos jgyvendinimo paramos fondas,
remiantis Nuolatinio komiteto pateiktu projektu.

2 straipsnis
Atsizvelgiant | 40-ojo Nuolatinio komiteto posédZio eiga, Sajungos atstovai, pasikonsultave su valstybémis narémis

koordinavimo posédziuose vietoje, gali pritarti 1 straipsnyje nurodytos pozicijos patikslinimui be papildomo Tarybos
sprendimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2020 m. lapkricio 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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